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内容简介：
当你长大成人，发现曾经经历的重要过去，其实只是人生的开始，你会作何反应？
当听到丈夫说他们在金融危机中失去一切时，露西还以为他在开玩笑。虽然，他确实，是个非常擅长恶作剧的人。可遗憾的是，这一次他是认真的。破产之后，他费尽心力才在纽约弄到一份十分卑贱的工作。他们也从伦敦搬到曼哈顿东村一栋小公寓。那里过去是他们多年以前买来准备当做旅馆经营的房子。很快，露西意识到，自己原来住在冷漠与卑贱的中心。在她家对面，有一家名叫“PDT”的酒吧——无论何时路过那里，露西都感到那家店在无言地告诉自己“千万别告诉任何人我已经是个中年妇女了。”
尽管开始的时候，露西的心中充满了对故乡的四年与对窘迫生活的愤恨，但她很快将目光转移到爱情的滋润上——不是对她丈夫的（尽管两人都在极力劝慰自己说无论贫穷还是富有他们都深爱彼此）；另外在纽约，她还结识了三位女性朋友。
第一个朋友名叫茱莉亚。由于过去轻度的精神失常，以及为了拥有一间属于自己的房间，打从茱莉亚离开丈夫与孩子那一刻开始，她基本就被烙上了罪孽深重的印记。第二位名叫克里斯蒂，是个花瓶一样的妻子，而她的丈夫则是一个比她大很多的成功人士。她虽然在顶层公寓里过着奢侈的生活但每天却在无所事事中度过了。最后一个是罗宾。罗宾被生活折磨得够呛，头发总是乱蓬蓬的。他的丈夫好像永远无法从幼童时期过渡成大人似的，因此罗宾不得不时不时为他还清欠下的债务。
有时，你在自己二十岁时渴望得到的东西，或许并不是你四十岁时需要或是想要的。精准的洞察力、引人大笑的幽默，以及只为撑门面的友好举动。《天有不测风云》（No One Could Have Guessed the Weather）对任何一位会问出“已经满足了吗？”的朋友，都将是一个令人惊讶的答案。
作者简介：
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安妮玛丽·凯西（Anne-Marie Casey）是一位脚本编辑，同时也是位从业十余年的黄金档电视剧制片人。之后，她改行做了全职作家。她曾为英国与爱尔兰的电影与电视剧编写脚本，眼下正在为都柏林的大门剧院改编《小妇人》（Little Women）的舞台脚本。凯西曾与家人在曼哈顿生活一段时间。在那里，她曾有过几段交往经历。受到这段生活的灵感启发，她创作了自己的第一部作品，《生活在纽约的英国女人》（AN ENGLISHWOMAN IN NEW YORK）。后来，凯西嫁给了小说家约瑟夫·欧康纳。现在，两人与两个儿子一起生活在都柏林。
作者个人网站地址： http://www.annemariecasey.com/press-and-praise.html
媒体评价：
“安妮玛丽·凯西一直是我非常喜欢的作者——聪慧、幽默，善于观察并且难以琢磨。出现在《天有不测风云》（）故事中的每个角色，都是如此生动形象、令人惊叹，而情节本身也十分引人入胜，令人忍不住想要一读到底。我建议大家细细品味书中的内容：作者凯西在书中每一页融进去的聪明才智比大部分作者在一本书中运用的还要多。”
----史蒂芬·麦考利，《情感目标》（Object of My Affection）作者 
“安妮玛丽·凯西谱写的其实是一部女性人生爱情指南。她以自己娴熟的笔触将露西·拉彼特内心的矿藏一点一点挖掘出来，塑造出一个头脑精明、满怀希望，对外在装扮有一点迟钝的寻常女性。露西的幽默就像是司康饼上的奶油，尽管很少却依旧美味可口。读者会在翻阅的过程中找到他们自己的影子，陶醉于这种现实与虚幻间的联系。这里有普通人的奋斗，有照顾两个顽皮男孩的母亲，有经历考验的婚姻，以及在鲜有的安静时刻，对自由的创造性呼吁。在这位才华横溢的作者笔下，生活里的小坎坷变成地震般的惊涛骇浪。令我爱不释手。” 
----阿德里亚娜·翠吉妮，《纽约时报》（New York Times）畅销小说

《鞋匠的妻子》（The Shoemaker’s Wife）作者 
“如果您喜欢《少女的狩猎捕鱼指南》（）这本书，拿这本书一定也和您的口味。凯西，这位热情幽默、独具慧眼的角色，将错综复杂的情节、各型各色的人物与精准欢闹的细节窗帘在一起，编织成一条无与伦比的绒被，令您在午后禁不住想要与它紧紧相依。”
----伊莎贝尔·吉利斯，《纽约时报》（New York Times）畅销小说
《日常》（Happens Every Day）作者
“独具慧眼、引人深思、妙趣横生。我太喜欢这本书了，真是让人爱不释手。”
----罗莎蒙德·勒普顿，畅销小说《姐妹》（SISTER）与《后来》（AFTERWARDS）作者
“才华横溢，独具会心。《天有不测风云》（No One Could Have Guessed the Weather）是一部聪慧幽默的女性小说，也是女性重要的新声。相信它一定会令您爱不释手。”
----凯西·凯利，国际畅销小说《回家》（Homecoming）作者 
“独具慧眼、引人深思、妙趣横生。我太喜欢这本书了，真是让人爱不释手。”
----罗莎蒙德·勒普顿

畅销小说《姐妹》（SISTER）与《后来》（AFTERWARDS）作者
“才华横溢，独具会心。《天有不测风云》（No One Could Have Guessed the Weather）是一部聪慧幽默的女性小说，也是女性重要的新声。相信它一定会令您爱不释手。”
----凯西·凯利
“在困难与挑战面前，这些女性变得比她们想象中的更为团结。凯西卓越风趣的笔触与深刻犀利的视角给故事营造出一种轻松活泼的节奏……这部处女作的到来无疑为读者带来了更多的期待。”
----《出版人周刊》（Publishers Weekly）
“极具颠覆性的迷人作品……每一章读起来都像是一片构思精巧的短篇小说，而将它们串联到一起之后，那些角色又比我们原本期待中的更加鲜活生动。机智与诙谐：这两个词可说是对这本书最好的总结。”
----《柯克斯书评》（Kirkus Reviews）
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